
D
es

ig
n:

 ju
ng

ep
ar

tn
er

.d
e

Sprache-verbindet.de

D
eu

ts
ch

er
 K

in
de

rs
ch

ut
zb

un
d 

e.
V.

 
O

rt
sv

er
ba

nd
 B

oc
hu

m
 

z.
H

d.
 U

lri
ke

 S
ch

ar
w

äc
ht

er
 

G
er

be
rs

tr
. 2

0

44
78

7 
Bo

ch
um

A
us

re
ic

he
nd

 
fr

an
ki

er
en

!

vorbiţi şi să înţelegeţi limba germană.„În joacă“ puteţi învăţa uşor cum să 
Instructorii noştri se ocupă cu mare responsabilitate de 
copiii dumneavoastră.  

Aveţi nelămuriri? Doriţi o consultanţă sau informaţii 
personale? Atunci vă rugăm să ne contactaţi:  
Ulrike Scharwächter este aici pentru dumneavoastră:   
Tel. +49 157 80954735  
 
„Sprache verbindet“ 
E-Mail: bochum@sprache-verbindet.net 
Internet: www.sprache-verbindet.net
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EIN PROJEKT DER BOCHUMER ROTARY  

CLUBS IN KOOPERATION MIT DEM  
KINDERSCHUTZBUND BOCHUM  

ZUR SPRACHFÖRDERUNG VON KINDERN
Limbile  
străine unesc
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„În joacă“ puteţi învăţa uşor cum să vorbiţi  şi  să înţelegeţi l imba germană.

Da, �copilul meu ar trebui să primească 
sprijin lingvistic pentru 4 euro pe oră!

Limbile  străine unesc

Dragi părinţi, 

O condiţie necesară importantă pentru succesul în şcoală 
şi în muncă este stăpânirea limbii germane. Ajutăm copiii 
din familii de imigranţi să înveţe limba germană. Impor-
tant este însă: copiii de care ne ocupăm sunt susţinuţi 
chiar în cadrul familiei.

Instructorii noştri de limbă sunt în mare parte elevi de 
liceu. Unii dintre aceştia se află în studiu, în formare, în 
anul social voluntar, sau în ale forme de învăţământ. 
Toţi instructorii de limbă sunt pregătiţi de docenţi cu 
experienţă. Instructorii noştri de limbă vizitează acasă 
copii de vârstă de la 4 la 10 ani. Aceştia aduc cu ei jocuri 
potrivite vârstei, cărţi cu poze, lecturi şi petrec o oră cu 
copilul dumneavoastră. Învăţarea limbii germane are loc 
de la sine înţeles şi face plăcere.

Elevii care lucrează ca instructori de limbă primesc cel 
puţin 10 euro pe oră şi pe copil. Instructorii de limbă care 
se află în studiu, în pregătire profesională, în anul social 
voluntar sau similar, primesc 12 euro pe oră şi copil. 
Avantajul părinţilor este faptul că ei plătesc numai 4 euro. 
Diferenţa este preluată de cluburile Rotary care acordă 
sprijin. Suportul lingvistic poate fi sistat în orice moment, 
la cerere. Pentru toate întrebările, stă la dispoziţia familiei 
şi a instructorilor o persoană competentă dedicată ca 
„naş / naşă”.

Doriţi ca şi copilul dumneavoastră să participe la spriji-
nul linguistic? Dacă da, trimiteţi-ne cererea anexată, 
completată, sau înregistraţi-vă copilul online la  
www.sprache-verbindet.de. Vă vom contacta imediat.

Clubul rotary din Bochum &  
Kinderschutzbund Bochum

Cerere de înregistrare
E-Mail: bochum@sprache-verbindet.net

Ce este Rotary?

Rotary Internaţional est o uniune mondială, care se 

angajează pentru pace şi înţelegere între popoare.

Cei de la Rotary sunt liberi din punct de vedere ide-

ologic, non confesionali şi nepartinici. Se angajează 

social. Angajamentul faţă de integrarea şi egalitatea 

de şanse în educaţie este una dintre priorităţile 

activităţilor sociale ale clubului Rotary.

Limbile străine unesc
Daten des Kindes / Datele copilului:

Name / Nume				   Vorname / Prenume

	 weiblich / 		  männlich / 
  feminin	   masculin

Geburtstag / Data naşterii

Geburtsort/Land / Locul naşterii/Ţara

Straße / Strada

PLZ / Cod poştal	 Wohnort / Localitatea

Telefon/Mobil

Sprache/Nationalität / Limba/Naţionalitatea

Schule und Klasse/Kindergarten / Şcoala şi Clasa/Grădiniţa:

Lehrer/-in | Erzieher/-in / Profesor/Profesoară | Grădiniţă - educator/ - educatoare

Möchten Sie für die Sprachförderung Ihres Kindes einen weiblichen oder männlichen Scout? 
Doriţi pentru sprijinul linguistic al copilului dumneavoastră un instructor sau o instructoare?

	 weiblich / 		  männlich /		  keine Angabe 
	 feminin	   masculin	   nici o informaţie

Daten der Eltern / Datele părinţilor:
	 Frau / 		  Herr /  

  Doamna	   Domnul

Name / Nume				   Vorname / Prenume

Geburtstag / Data de naştere

Geburtsort / Locul naşterii

Telefon

E-Mail

  Ich bin damit einverstanden, dass diese Kontaktdaten zur Betreuung meines Kindes an ei-
nen Scout und Paten weitergeben werden. Deshalb stimme ich der Speicherung meiner Daten zu. 
Sunt de acord că aceste date de contact pentru sprijinul linguistic 
al copilului meu să fie transmise unui instructor şi unui naş. Din 
acest motiv, sunt de acord cu stocarea datelor mele.


